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Interruptor de nivel magnético
Para montaje horizontal
Modelo HIF
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Aplicaciones

B Medida de nivel para casi la totalidad de medios liquidos

m Control de bombas y nivel

B Quimica, petroquimica, gas natural, off shore, industria
naval, maquinaria, instalaciones de transformacién de
energia, plantas energéticas,

B Acondicionamiento del agua de proceso y del agua
potable, industria alimentaria y de bebidas

Caracteristicas

B Gran variedad de aplicaciones con un principio de
funcionamiento sencillo y probado
B Adecuado para condiciones adversas, larga vida util
m Condiciones admisibles:
- Temperatura de trabajo: T -196 ... +350 °C
- Presion de trabajo: P =Vacio hasta 100 bar
- Densidad limite: p =400 kg/m?®
B Gran variedad de conexiones eléctricas y materiales
B Ejecuciones con proteccion antiexplosiva

Descripcion

Ademas de las numerosas aplicaciones de los interruptores
de nivel para montaje vertical de WIKA, también los interrup-
tores de nivel horizontales de WIKA ofrecen muchas posibi-
lidades de controlar o conmutar los niveles de relleno para
indicar el nivel minimo/maximo.

El flotador esta fijado en una palanca giratoria y se mueve
con el nivel de relleno del medio a medir. Al alcanzar el punto
de medida determinado, un iman permanente, fijado en otro
extremo de la palanca, actua sobre un contacto Reed en el
interior del tubo.

Hoja técnica WIKA LM 30.02 - 01/2010

Hoja técnica de productos similares
Interruptor de nivel magnético, montaje vertical, modelo RSM; véase hoja técnica LM 30.01
Interruptor de nivel magnético montaje lateral, modelo RSB, véase hoja técnica LM 30.03

Instrumentacion de nivel

Hoja técnica WIKA LM 30.02

Interruptor de nivel magnético,

Para montaje horizontal, modelo HIF
Imagen arriba: Version en acero inoxidable
Imagen abajo: Version en plastico

La aplicacion de imanes permanentes y contactos Reed
permite la interrupcion sin contacto, sin desgaste y sin
energia auxiliar.

El flotador es facil de montar y libre de mantenimiento, por

lo tanto, los costes de montaje, puesta en marcha y servicio
son bajos.
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Otras caracteristicas

m Conexién a proceso, tubo de contacto y flotador en acero
inoxidable 1.4571 o plastico

B Transmisién universal de la sefal de salida:
directamente a SPS, conexion NAMUR
amplificador de sefal / relé de proteccion de contacto

B Funciona sin efectos causados por espumas, conducti-
vidad, dielectricidad, presion, vacio, temperatura, vapor,
condensacion, burbujas, ebullicion y vibraciones

B Repetibilidad exacta de los puntos de alarma

B Un interruptor magnético es considerado como equipo
eléctrico pasivo segun DIN IEC 60 079-11 con el uso
permitido en areas clasificadas "zona 1" con la condicién
de que la operativa se realiza en un circuito de certificaci-
on intrinseca EEx ib

Opciones

B Ejecuciones especificadas por el cliente
B Conexion a proceso, tubo de contacto y flotador en titanio
o Hastelloy (otros materiales a peticién)
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Ejecucion estandar
Conexién a proceso, tubo de contacto y flotador en acero inoxidable 1.4571

Ejemplo

KL

Caja de
-~ conexiones

Flotador modelo V44HI  Flotador modelo T52/1HI Flotador modelo ZVSS43/100HI

Conexion eléctrica Caja de conexiones B gcero inoxidable
Caja de conexidn realzada M sin (60 mm con versidn para temperaturas altas)
Conexion a proceso Brida ® DINDN50...DN200,PN6...PN 100

mANSI2...8, clase 150 ... 600

Tubo de contacto
Largo de montaje L 190 ... 1090 mm 250 ... 1150 mm
Largo del tubo e contacto KL 100 ... 1000 mm
Material del flotador Acero inoxidable 1.4571 Titanio 3.7035 Acero inoxidable 1.4571
Flotador
Diametro 44 mm 52 mm 43 mm
Longitud 52 mm 52 mm 100 mm
Presion de trabajo max. 16 bar 100 bar 20 bar
Densidad min. 600 kg/m®

Rango de temperatura

estandar -40 ... +200 °C
Opcion: W Ejecucion para altas temperaturas: +100 ... +350 °C
Opcidn: B Ejecucion para bajas temperaturas: -196 ... +40 °C

Funcién de conmutacion Conmutador U (iniciador SJ 3,5-SN) - con nivel que aumenta
max. cantidad de contactos 1 x U
Potencia de ruptura 230V CA; 40VA;1A 230V CC;20W;0,5A  Por favor observar las medidas de proteccién del contacto (véase pagina 6)!

Atencidn: Version sin conexién para el conductor protector - Funcionamiento solamente con baja tensién de proteccion
p. ej. WIKA relé protector de contacto o conexion a tierra externa

Posicién de montaje Horizontal + 30°

Tipo de proteccién IP 65 seguin EN 60529 / IEC 529

Imagenes de conexién

1 punto de interrupcion 1 punto de interrupcion 1 punto de interrupcion
Conexion para funcionamiento en PLC Circuito equivalente del iniciador
(1 segun EN 60 947-5-6
azul (1) ; azul (1) 9

marrén (2 22 ohmi azul (1
(@) marrén (2) E (1)

negro (3) negro (3) ] marrén (2)

negro (3)
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Ejecucion en plastico
Conexiodn a proceso, tubo de contacto y flotador en polipropileno

Ejemplo L=... ~82

| Caja de

- conexiones

Flotador modelo PP44HI

Conexion eléctrica

Conexion a proceso

Tubo de contacto
Largo de montaje L

Largo del tubo de contacto KL

Material del flotador

Flotador
Diametro
Longitud

Presién de trabajo max.
Densidad min.

Rango de temperatura
Funcién de conmutacién
max. cantidad de contactos

Potencia de ruptura

Posicién de montaje

Tipo de proteccién

Conexién de caja M Polipropileno 80 x 82 x 55

Brida m DINDN 50...DN 125, PN 10, forma A
B ANS| 2" ...5", clase 150 FF

176 mm

111 mm

m Polipropileno

44 mm
52 mm

3 bar

750 kg/m?®
-10...480°C
Conmutador U (iniciador SJ 3,5-SN) - con nivel que aumenta
1xU

230V CA; 40VA;1A 230V CC;20W;0,5A

Atencion: Version sin conexion para el conductor protector - Funcionamiento solamente con baja tensién de proteccion
p. ej. WIKA relé protector de contacto o conexion a tierra externa

i Por favor observar las medidas de proteccion del contacto (véase pagina 6)!

Horizontal + 30°

IP 65 segun EN 60529 / IEC 529

Imagenes de conexién

1 punto de interrupcion

1 punto de interrupcion

azul (1)
marron (2) j
negro (3) _-,

Circuito equivalente del iniciador
segun EN 60 947-5-6
azul (1)
marrén (2)
negro (3)
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Ejecucidn intrinseca, proteccién antiexplosiva

I11/2G EExia lIC T3-T6 KEMA 01 ATEX 1053X

112D T80 °C IP6X

Conexion a proceso, tubo de contacto y flotador en acero inoxidable 1.4571

Ejemplo

KL

Caja de
- conexiones

Flotador modelo V44HI Flotador modelo T52/1HI Flotador modelo ZVSS43/100HI

Conexion eléctrica Caja de conexiones M acero inoxidable

Conexion a proceso Brida m DINDN50...DN 200, PN 6 ... PN 100
B ANSI 2 ... 8, clase 150 ... 600

Tubo de contacto
Largo de montaje L 190 ... 1090 mm 250...1150 mm
Largo del tubo e contacto KL 100 ... 1000 mm
Material del flotador Acero inoxidable 1.4571 Titanio 3.7035 Acero inoxidable 1.4571
Flotador
Diametro 44 mm 52 mm 43 mm
Longitud 52 mm 52 mm 100 mm
Presioén de trabajo max. 16 bar 100 bar 20 bar
Densidad min. 600 kg/m?®
Clase de temperatura Tempe- T2 T3 T4 T5 T6
ratura de proceso Max. 180 °C 160 °C 108 °C 80°C 65 °C
Temperatura del entorno
alrededor de la caja Max. 80°C 80°C 80°C 80°C 60 °C
Funcién de conmutacion Conmutador U (iniciador SJ 3,5-SN) - con nivel que aumenta

max. cantidad de contactos 1xU

Potencia de ruptura Solo para la conexién en un circuito eléctrico de seguridad intrinseca certificada con Umax 36 V, Imax 100 mA
Posicién de montaje Horizontal + 30°
Tipo de proteccién IP 65 segun EN 60529 / IEC 529

Imagenes de conexion

1 punto de interrupcién 1 punto de interrupcién 1 punto de interrupcion
Conexion para funcionamiento en PLC Circuito equivalente del iniciador
azul (1 segun EN 60 947-5-6
2 ( ) ; azul (1) 9
marrén (2) ) 22 ohmios ; azul (1)
negro (3) ] marrén (2) marrén (2)
negro (3) 4-,

negro (3)
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Medidas de proteccion del contacto

Para realizar una operativa segura de los sensores con contactos Reed y para asegurar una vida util larga se debe efectuar

un conexionado protector segun las esquemas

Carga inductiva sobre tension alternante

S1
O
Elementos RC segun
24 - 230V AC L :/ carga operativa
|l véase tabla
Ci=ri
o T

Medicién de la corriente -
de pico mediante O l
osciloscopio R

Ejemplo 24V DC

C=0,33uF/24V DC Ru

Carga inductiva sobre tension continua

S1
+O
Diodo de rueda libre
u-0v0c N [ p.6j. IN4007
-0

Limitacion de corriente con carga capacitiva
por ejemplo PLC, PLS y conductores > 50 m

S1 Rs
+tOO—— (%~ Rs = 22 ohmios
C 47 ohmios con
T™
ZYe contactos 10 VA
_O SPS C1 = capacidad interna

Limite de corriente en relé de tiempo electrénico

St Rs
Ho=— —:’——_T_—C Rs = 220 ohmios
230 VAC Y (230VAC)
Zeit- C1 = capacidad interna
-O relais

Indicaciones relativas al pedido

sin limitacion eléctrica

Zona no

admisible
con limitacion eléctrica

Zona

T ] : +=— admisible
3-10
I
t(us)

Circuito RC para circuito protector

Los circuitos RC debe aplicarse en funcion de la tensién de trabajo segun
tabla abajo.

D= @16 mm-Q025mm
L= 26 mm - 58 mm

W Cable trenzado

Para contactos Reed de 10-40 VA
Capacidad Resistencia Tension

200

0,33 uF 100 Ohm 24V AC
0,33 uF 220 Ohm 48V AC
0,33 uF 470 Ohm 115V AC
0,33 uF 1500 Ohm 230V AC

Para contactos Reed de 40-100 VA
Capacidad Resistencia Tension

0,33 uF 47 Ohm 24V AC
0,33 uF 100 Ohm 48V AC
0,33 uF 470 Ohm 115V AC
0,33 uF 1000 Ohm 230V AC

Otros circuitos no indicados producen una destruccién del
contacto Reed

Modelo / Version / Conexion eléctrica / Conexion a proces / Tubo de contacto (largo de montaje L, largo del tubo de contacto

KL) / Opciones

Nos reservamos el derecho a modificar y sustituir materiales.

Las construcciones, dimensiones y materiales de los instrumentos descritos corresponden al estado actual de la técnica.
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